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negras garras ? Vamos, valor, pobre anciana, te 1o repito §
Lt no te separards de ella; y uno de estos genios del bien sé
gncargard de Ui lo mismo que han adoptado 4 la nifa.
; Cudl desea encargarse de la Brocante ? afiadié mirando 4
las cualro mujeres.

— Yo, dijeron todas 4 la vez,

— ;Ves? aiadid Salvador,

La anciana bajo la cabeza.

— Esto prueba, afiadio flosoficamente el joven mi=
pando 4 la vez 4 la hechicera y 4 las cualro sefioras, que
en lo sucesivo no habrd huérfanos, porque la sociedad
serd su madre.

— Asi sea, exclamdé no menos filosdficamente Dabolin

haciendo con ironia la sefial de la eruz.

* . .
. . . . . . .

Un afio después de esta escena, Rosa de Noel, posecdoraSus

de dos millones que la dejo & su pesar Mr. Gerard, s CISSSE

saba eon nuestro amigo Ludovico, que sg habia hecho uno
de los mds ilustres médicos y una de nuestras mayores no=
tabilidades cientificas.

Y como para justificar el proverbio que dice : fodo- 8
bueno cuando concluye bien, Rosa de Noel recobrd la salud

por el amor, lo que prueba que Moliere, conforme dice S8
Juan Robert, es ademds el mds flustre doctor que Se o=

noce, puésto que ha creado el amor medicinal.
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CAPITULO XIV,

AONOR AL. VALOR DESGRACIADO.

Mr. de Marande hizo saber 4 Canla-Lilas la muerte de |z
sefiora de Camile de Rozin y la prision del joven anw
ricano.

La princesa de Vanves vertid una ligrima al vecordar &
s anliguo amante y pasd en seguida 4 ocuparsg de olro
objeto en la conversacion que tenia.

Esto es muy propio de nuestras desgraciadas griselas
de Paris, dar hasta su camisa al primer amante, y una
ldgrina apenas para les que siguen despues,

— (Asi debia concluir! dijo aquella dama, cuando
Mr. de Marande la anuncidé que por Io menos seria conde-
nado Camilo, por mucha protecciéon que tuviese, 4 muchos
afios de galeras.

— 4 X por qué? querida amiga, preguntd Mr. de Ma-
rande ; ; credis que todos los que tienen el honor de ama-
ros concluyen tan trislemente? Es un desenlace demasiado
cruel.

— No bacen mis que cambiar de cadenas, respondib
filosOficamente la griseta, y ademds, anadié mirando con
cierta sonrisa al nuevo ministro de Hacienda, no digo
tampoco que lodos concluyan de esa manera. Por ejemplo,
i, amor de mis ojos, td no habrds pecado lo-siificiente
en la tierra para que se te niegue un lugar en el paraiso.
A proposito de lugar y de paraiso,  cuindo debuta positi-
vamente la sefiora Carmelita ?
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pasado mafiana, respondio Mr. de Marande.

5 g 9"
; Has pedido el palco descubierto que le pncargué? %
i Nas

Naturalmente, contestd con galanteria el banquero,

— (uiero que me lo pruebes, dijo con aire halagiefio el

rodeando al cuello de Mr. de Marande sus dos brazos.
— Aqui le tienes, contestd sacando el billete del bolsillo.
(anta-Lilas se lanzé sobre el billete y le mird leno de

alegria.

cesas ?
— 3 No eres td misma princesa?
_ Tso s, burlaos de mi, dijo con un tono especial la

princesa de Yanves ; he consultado 4 la Brocante hacé Lres
v e
meses, y me ha jurado que era hija de un principe ¥ de

una princesa.

— Fso no es hastante, querida mia, 18 ha ocultado la ==

yerdad ; no eres solamente princesa, eres reina. Los nifios
abandonados son los reyes de la tierra.

—- 1 Y los hombres perdidos son los ministros ! m_ntpflé
maliciosamente Canta-Lilas, mirando al banquero. En IIIﬂ. ‘
vo veré de cerca 4 las princesas, porque lo que es anteayer =
éslaha muy mal colocada én la Porte-Saint-Marlin, €n la ]
primera representacion de la pieza de Juan Robert, de
suyo i me acuerdo. :
(-U!ﬁ l'"““l: ;]z;’ircs y les gibelins ! dijo sonriendo Mr. de:

Marande ‘ : :
— Eso es, los ; quepes y los giffeling ! exclamb la prin=38

_ De este modo, exclamd, § estaré enfrente de las prin= 4

cesa de Vanves; desde ahora no sé¢ me olvidara : ;v donde _.;'

amor mio?
de Marande para

pstabas cuando se concluyd la funcion,
— Habia bajado al palco de Mad.

cumplimentaria por gl buen éxito de nuestro amizo Juan 5

Robert.
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— O para hacerme una infidelidad, villano corredor,
interrumpié Canta-Lilas. & proposito de corredor, es
cierto que vos andais detras de todas las mujeres ?

— | Asi se dice ! contesté con bastante fatuidad Mr. de
Marande ; pero si me es permitido correr tras de todas las
mujeres, sin embargo no me detengo mds que al lado de
una sola.

— ; De una gran sefiora ?

, UNIVERS
— La més elevada de todos mis conocimlen%&ﬂs'u’w D€ Mugyp |

— ; Una princesa ?
— De sangre.
¢ Y la conozeo yo ?

i Y vos decis que esldis & mis pies !
Miralo, conlesté Mr. de
delante de Canta-Lilas.
— Asi me gusta, dijo ella movicrndo la cabeza ; conti-
nuad asi en penitencia, porque lo merecéis bien,
— Es una recompensa. ; No habeis dicho hace poco que
yo irla al paraiso por misvirtudes ?

Marande, arrodillindose

— Es que me he expresado mal, interrumpid la griseta.
Hay virtudes de virtudes, como hay también pecados de

. pecados. O mejor dicho, hay virtudes que son pecados

asi como liay pecados que son virtudes.

— Un ejemplo, princesa.

— Es un pecado amar 4 medias 4 una mujer y es una
yirtud amarla completamente.

No te consideraba tan casuista, amor mio.

— He conocido durante algiin tiempo, dijo bajando la
cabeza y avergonzdndose la princesa de Vanves, 4 los je-
suitas de Montrouge, quienes me han instruido sobre...

— Sobre la materia, interrumpio el banquero.

18.

TECA Ui
& g
"nen 1625 L
Naluralmente, puesto que eres i, princesa. E""ﬂv

"
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i. murmurd Canta-Lilas 4 media voz ; si, volviod

repetir lanzando un suspiro.
_ Nb nodias dirigirte 4 personas i
No podias dirigirie 4 personas mas instruidas. ; Y qué
¢s lo que has aprendido ademds de lo que la naturaleza le
habia ensefiado !

— Mil cosas que no recuerdo, respondio la grisela’son=
rojandose por mds que no s& pusiese encarnada con faci=
lidad.

_ Diablo, exclamb el ministro levantdndose ; o0s dejo

S AnSd . = Yl £ :
princesa, no sea que 08 acordéis de lo que tan honesta-
mente habéis olvidado.

— 1 He aqui una retirada jesuitica ! dijo Canta-.ilas
mordiéndose los labios, ¥ que no 08 absuelve de vuestras
fallas. afiadié’ mirando fijamente Mr. de Marande

— Fijad vos misma el precio de la absolucion

— Empezad por poneros de rodillas.

— Ya esloyy princesa.

— pedidme perdon de haberme ofendido.

— s pido humildemente perdon de- mis ofensas 3 ahord .

4 vos 08 toca indicar cuiles son.
— ; Lo ignordls ?
Sin duda alguna, puesto que os 1o pregunto.
Spis un hombre mas pervertido de lo quée me figu-

{ Convertidne princesa !
: Y como 7 preguntd Canta-Lilas.
Padme la fe. querida mia.
— Temo que ni aun la fe pueda salvaros.
—  Probadio ! dijo Mr. de Marande un poco embara~
zado del giro que tomaba la conversacidn.
— Mirame, afiadié Canta-Lilas fijando en el banquero

sus grandes 0jos agitados por la voluptuosidad.

ol

L0S MOHICANOS DE PARIS. 313

Mr. de Marande bajé su vista al fuego de aquella mi-
rada.

— ¥ bien, dijo la grisela, ; que
ventura algin caballero de Malla, que tuyiese hecho volo
de castidad?

Mr. de Marande se gonrojd, pero no de

os sucede ? seriais por

muy buen

grado.
—  Nifia | conlestd tomando las man
no quiero Raceros des-

os de la princesa

de Vanves ¥ apretindolas : | pifia !
graclada.

— Decid que no-me amais.

— Jamds sostendre es0, contestd el banquero.

_ Fntonces, sostendréis que me quercis.

— Ms ficil es que 1o soslenga.

_ Puyes probadmelo.

— Mr. de Marande hizo 00 movimie

¢« Eso €8 peor que nada.
en ¢l mundo? la preguntd

fto que significaba

claramente :

—iYquees lo que psperais
al mismo tiempo, sea porgque quisiera cambiar de objeto
porque quiese pscapar al peligro

la conversacion, Se€d
que e amenazaba, peligro que las jangzuidas miradas de
la princesa presentaban de cada vez mas grande.

— No espero nada mis que & YOS, contesto Canta-Lilas.

Aguel dia pstaba encantadora la princesa de Vanves.

qs formaba juego con

El sonresado color de sus mejill
sus labios

aneas que adornaban sus cabellos,

las rosas bl

gran de fuego, sus ojos indicaban si sentimiento, sU cuello

planco y algo largo ondulaba graciosamenie como el cugllo

de un cisne, ¥ sU pecho, honestamente cobiertoy 8€ alzaba
1das desiguales.

y hajaba pror.ipiladamf-mu:» formando ond
Bastante impresionada para hacér nacer un dese0s; bas-
tante descubierta ia garganla para consequir fijar I8 vista
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en ella al verla cubierla por una gasa azul que cala des-

pués hasta los pies, causaba esa impresion indefinible que
produce la vista de la gruta atmosférica de las regiones
eléreas, en la cual el hombre se lanza sin saber si volverd
jamds.

Mr. de Marande estaba muy lejos de conocer las hellezas

de aquel espectdculo, y aun estaba mucho mis distante ==

de disfrutarlas. Lo importante para él no estaba lanto on

salir 0 no salir de aquella grula azulada, como el evitar et 28

enredarse en ella; sin embargo, determind no descubrir
sus temores, y presentarse apasionado.

L.a princesa de Yanves, por mujer de mundo que fuese;
sé censuraba 4 si misma, v se acusaba interiormente de la
frialdad de Mr. de Marande jurgdndola con un desprecio
que debia hacer sin duda de su persona,

Intenth, por lo tanto, el secundar sus esfuerzos acusdn-
dose de ligereza, y confesando las faltas de su vida, pro=
metiendo enmendarse y vivir en lo sucesivo con tanta dig-
nidad como debia hacerlo para merecer la estimacion de un
hombre honrado.

Tentativa excusada, estériles esfuerzos.

Mr. de Marande en su estado de pasitn, la estrechd
entre sus brazos exclamando :

—  Qué bella estds, querida mia !

— Embustero, contestd modestamente Canta-Lilas.,

— Conozco pocas criaturas tan lindas como L.

— i No me desprecidis ?

— | Yo despreciarte, princesa! dijo el banquero besin-
dola les brazos desde la mufieca hasta la espalda.

— i Me querdis algo?

— i 8i, te amo ! hermosa mia, ; te amo demasiado !

Kn seguida cogié la garganta de lajoven entre sus ma-

Sl carifio por Wi

-.‘Q
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3 fiosamente
ns v la mird carifiosamente, al menos tan carlfiosar

leomo le fué posible

— + Por la primavera, cuyos colores |l ;
euvo nombre es el tuvo ! que e amo enormemente, prin
- l : ‘ ! e ( jaluras
‘vesa. Te encuentro una de las mas encantadoras crlaln]

33 : i i ir, 4 una de
gque he visto en mi vida. Pareces, sii mentir, a 1 >
adornan ¢l festin de las bodas de
; Pero 4 qué me cuido en bus-

ovas | | por la flor,

esas bonitas nifias que
cuadro de Pablo el Verones.
car 4 qué. le parece

arpep i® ,13
" que le pareces & i 501, : s
i con un poco de buena voluntad ti le veras

s? 1o te pareces 4 ninguna otra, por-
v hé aqui por qué lengo tanto

b asomar 4 mis 0J0s.

jos wontestd sonriendo me-
— 1 En vuestros ojos ... contes

i
ancolie y Canta-Lilas.
"‘”;;:“ ::‘:I:l?::rlgc. \ir. de Marande se habia levantado ¥
puesto 4 la altura de los | :
bajo la forma de consuelo, la abrazaba
que de costumbre.
fsta, dejando ca
yoz haja, 0 mas bien Sus
palabras tan significativas en u:'m b RE
~— 1.0h! { amigo Mio G
pero el amigo, que en aqquella nc:mun. no er S
mente digno de aquel titulo, fueral (quée temiese poer:l qu_l;
conocidas para €l de pasar demasiado r‘sdeiame. 8 U;Na %
estuviera cierto de que no debia conlmuar e: a-:‘;luﬂ‘m]0 ;.;
cena, el amigo, repetimos, iba 4 tocar relirada, rymsan
o las gentes de talento, qué se llama la cas ‘
i6 un recurso, bajo la forma de una campa-
asta el gabinete de la grisela, ‘
dijo Mr. de Marande, cuya

abios de la princesa de vanves :
mas tiernamente
ar su cabeza hacia atras, murmurd en
: pird con Y02 apagada eslas LrFEs
oca enamorada :

H o |
s amigo mio ¢
i T

compaiiero d
lidad, le env
nilla que se oyd b

_ Han llamado, princesa,
fisonomia se cubrid de alegria.
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— Creo fec !
gl en efecto que han llamado, respondid Canlas
Lilas ligeramente turbada.

"\'ﬂ‘ T g o 9
i Vos esperabais 4 alguno? preguntd el banguero
L §

. Sorl i Sl
(ue se esforzd en presentarse como contrariado en sus de-

$008.

— Os juro gue -no, respondio la grisela, y si qoerdis
tomaros el (rabajo de despedir 4 la persona ;;ur ha ll;.
mado, me prestaréis un verdadero. servicio. He dicho &
mi doneella que no es : :

( i no estaba, ¥ no pue

. ) edo ¢
PELO I comprender

— Es muy justo, princesa, dijo sonriendo Mr. de Ma
. N a fn ep H i - g
rande, que yo sea quien despida 4 ese importuno

¢ ‘dirigid hacia la puerta de salida, bendiciendo al sep

ser,

quie ierd ¢ fues
juien quiera. que fuese, que le habia sacado de tam mal *

Il:l_i.'l

Después de un momento volvib :

— Adivinad quién es, princesa, dijo.

— j La condesa de Batloir, sin duda?

— No, princesa.

— ; Mi nodriza, quizd ?

— Menos.

— i Mi costurera ?

—-No, jun joven!

— 1 Un acreedor ?

— | Los acreedores todos son viejos, princesa ! Un jo
vén no puede ser nunca de o Hindd

3 mis que deudor de i

e Cualy or de una linda

— | Serd 18l vez mi pr [t

! ol ve rimo Alfonso ! dij rojec

Cante-Lilas, Rigioe

— No, prineesa; es }
: princesa ; es un joven buen mozo, que viepe
segin dice, de parte de Mr. Juan Robiert :

— { Ah! ya sé.quitn es
) juin es. Un pobre muchacho que no

R ylene con (ué pagar su puestoen
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1a Porte-Saint-Martin, ¥
para-Juan Roberl. Hon

gue viene 4 pedirme su proteceidn
que no

del mismo pais, pero es un muchacho may timido,

<o atreve 4 dejar su tarjela & su compatriota... € ma-

nera,..

-- D¢ manera
Mr. de Marande, y por cierto que tiene mucha razon,
1 ¥ decis que ©s po-

que viene @ dejarosla 4 VoS, continud

princesa. | Es un joven muy lindo !
bre !

— Tan pobre como joven.

— ; Y qué viene 4 hacer en Paris ?

— A buscar fortuna.

— Quereis decir puena fortuna, princess, puesto gue sé
dirige 4 vos. ; Y sabe alguna cosa ademas de la clencia, ..

natural !

— Sabe como todo ¢l mundo, leer vy eseribir.

. Como todo el mundo, €80 €S demasiado decir, aha-
di6 el banguero que CONOCHA la letra y el estilo de la gri-
géta ; ; vy sabra por casualidad contar ?

— 1 Ha sido barquero 1 contestd Canta-Lilas,

__ g realmente ha sido barquero, cntonces me encargo
de darle yo una barca que dirigir.

_ Hitedlo por €1, no obstante dé mo conocerle lo bas-

tante.
— Lo haré por vos, 4 guien conozco demasiado, contesto

zalantemente Mr. de Marande. Podéis dirigirmele mafiana

al ministerio, y si es lan inteligente, como buena figura,
YO e encargo de so porvenir. Y 4 propbsito, princesa,
hablemos un poco del yuestro para avitar en lo sucesivo
¢l vernos en peligro como acabamos de estarlo. Temo que

sedis despreciada con el papel que vais 4 desempefiar res-
nuy ocupado, y los

pecto de mi persona, soy un hombre o
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negocios del Estado, sin hablar de los mios, me ahsorbeu'-" '

lanto, que no me. es permitido, como al. vulgo, el entrefess
nermé en las bagalelas mundanas. Por otra parte, me \'eo}-“‘
obligado por una razén de economia polilica, que seria™ .
muy largo el explicaros, 4 aparenlar que lengo una que-
rida, ; Me hardis vos el honor de desempeiiar este aparente™
papel ? ; entendéis bien cudl es mi idea ? &

— Perfeclamente. respondié Canta-Lilas

— Pues bien, querida amiga, sin oposicion mn"ulll
accedéis 4 mi indicacién ; pero para que no os uludﬂt
jamis, he formulado el sentido verdadero de nuestras obﬂ-
gaciones en una especie de tratado que os dejo, con ohjeta
de que meditéis sobre él. Espero que quedaréis -.illﬁ;feclla-'r'
del precio que pongo 4 la originalidad de nuestras rglas «

¥

ciones, y en tanto permitidme arreglar un poco los bl.l-r u
cles de vuestros cabellos que he tenido la dcwr.nlada i
desatar. g
Y Mr. de Marande, sacando de su cartera muchos bille=s
tes de 4 mil francos, los roded en forma de papillotes 4 !0’{1

rizos de la princesa de Yanves.

5

nalmente en la frente ; voy 4 enviaros el paisano dg ™
Mr. Juan Roberl ; estoy seguro que este joven nos hard®
honor 4 los dos ; y si su ramaje corresponde 4 su pluma]e,
habréis encontrado ciertamente el fénix de que babla Ju=®
venal. ‘
Y Mr. de Marande abandond el gabinete de la griseta;
encantado de haber salido tan bien de su empresa. %

|
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CAPITULO XV Y ULTIMO.

COLOMBA.

Tres afios después del drama que acabamos de referir, ¥
tres dias después de la visita de Mr. de Marande & Canla-
Lilas, es decir, al terminar el invierno de 1830, el tealro
Italiano daba una representacién extraordinaria de la
Opera italiana E! Ofelo, para que debulase una cantante
que hacia dos afos se habia hecho célebre en Italia, la
sefiora Carmelita, llamada con mds expresion por la voz
piiblica la signora Colomba.

Todo Paris distinguido, inteligente y rico, el Paris ar-
lista, en fin, parecia haberse dado cita aquella noche en el
teatro Italiano.

Lo que justilicaba aquel deseo, aquel entusiasiio
paio, era, digimoslo de una vez, no solamente el recono-

antici-

cido talento de la cantante, sino su cardcler y el interés
que inspiraba 4 todo el que conocia una parte de su his-
toria,

Escritores de todo genero, poelas, prosistas, autores
dramdticos v periodistas, la habian alabado en todos sen-
tidos.

Juan Robert y Petrus habian contribuido en gran parte
al buen éxito de Carmelita.

Sabemos lo digna que era de ello.

Después de un afio de prueba, durante el cual habla es.
tado luchando entre la vida y la muerte, habia consultado
4 sus tres amigas, Regina, Lidia y Fresolina, sobre el
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